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BBenenue

CoBpeMEHHOE pa3BUTHE MEXKIYHAPOJIHBIX KOMMYHHUKAIUH CIIOCOOCTBYET MpeoOpa3oBaHUIO
MIPaKTUYECKOTO0 TIEepeBOJla B CAMOCTOSTEIBHYIO OTpPAcib JIMHTBUCTHYECKOTO TIPOU3BOACTBA C
COOCTBEHHOM CTPYKTYpoi H crenuduueckumu npodiemamu [17. C. 171]. B ycioBusx pacimmpeHus
MpUMEHEHUs MU(POBOro TEPEeBOJIa OLEHKA €ro JHWHTBUCTHYECKHMX BO3MOXKHOCTEH HE TOJBKO B
Hay4YHO-TEXHUYECKOW cdepe HHPOpMAMK, HO W B O0JACTH MEXbI3BIKOBOTO IPeoOpa3oBaHUS
(Gpa3eoqOornIecKoro CcocTaBa HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha MpuMepe paboThl ¢ MOCIOBUIAMH U
MOTOBOPKAMHU MTPHOOPETAET OCOOYIO aKTyaTbHOCTb.

Hcnonk30BaHue mepeBoja Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO HMHTEIUIEKTA TPEIIOJaraeT «yMEHHE
NPaBUWIBHO OTPEIAaKTUPOBaTh Moiy4eHHbI TekcT» [18. C. 174], mosToMy OILlEHKa CTHIICBOTO
COOTBETCTBUSI W BBIPAOOTKA PEKOMEHJAIMK MO KOPPEKIMHM HApYyIICHWH MAIIMHHOTO TIEpeBOjIa
AHTJIMICKUX TIOTOBOPOK U TTOCJIOBHI] BBI3bIBAIOT 3HAUUTEILHBIN UCCIIEIOBATEILCKII HHTEPEC.

Heab0 wuccieqoBaHUA  SBISICTCS  JIMHTBUCTUYECKAs OIEHKA  PE3YJbTaToB  PabOThI
UCKYCCTBEHHBIX MHTEIIEKTYalbHBIX cepBrcoB Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate B
MIEPEeBOJIC AHTJIMHCKHUX ITOCIOBUI] W TIOTOBOPOK, W3YYEHHE THUIIOJIOTHMH ONIMOOK M BapHAHTOB HX
KOPPEKIIHH.

3agayu UccaeI0BaAHNSA .

1. PaccMOTpeTh TEOPETUIECKHE BOITPOCHI ITEPEBO,1a TIOCTIOBHII U TTIOTOBOPOK.

2. [TpousBectu 0TOOP AHTIUHCKUX MMOCIOBHUI] M MIOTOBOPOK IS aHATN3a, OCYIIECTBUTH ITOUCK
WX TIEPEBO/Ia B YEJIOBEUESCKOM M IIU(PPOBOM HCTOYHHKAX MH(MOPMAITUH.

3. OcylecTBUTh COMOCTABUTENbHBIM aHaIN3 MAIIMHHOTO MEePEeBO/Ia MOCIOBUI] U MOTOBOPOK C
QHIJIMACKOTO Ha PYCCKUH s3bIK, BBIMOJHEHHOrO C MOMOIIBI0 BeO-mpumoxenuii Google Translate,
Reverso Context, Yandex Translate, u pekoMeHIOBaHHBIX BAapHAHTOB IE€PEBOMA, BBHIPAOOTAHHBIX
€CTECTBCHHBIM CIIOCOOOM MEXS3BIKOBOTO TPEOOPA30BaHUS; COMOCTABHTH BEPCHU KOMITBIOTEPHOTO
nepeBojia MeX1y co0oil.

4. KnaccuuipoBaTh cIydan MalllMHHOTO TIEPEBO/Ia aHTITMHCKUX MTOCIOBHI] U IIOTOBOPOK, HE
HY)KJAIONIHECs B JIMHTBUCTUYECKONW KOPPEKIMH, W Cydau, TpeOYomue HOPMOCTHIICBOUM aIarnTaIu,
BBISIBUTH MX KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIICHUE.

5. BeipaGoTath peKoOMeHIaIluu M0 KOPPEKIIUK HAPYIICHUH MAIIMHHOTO MIEPEeBO/IA.

6. OILIEHUTh COOTHOIIEHHWE 3HAYEHUs WCKYCCTBEHHOTO W €CTECTBEHHOIO HHTEIUIEKTa B
MEepeBOJie AHTIMHUCKUX TMOCIOBUIl M TIOTOBOPOK HA PYCCKUIM A3BIK, pPOJb JHUHTBUCTUYECKOM
KOMIICTCHIIMH MTEPEBOTIMKA B TIPOIECCE MTPEOIOJICHUS )KAaHPOBBIX HAPYIICHUI MAITMHHOTO ITEPEBO/IA.

O0BeKT JaHHOTO UCCIIEIOBAHUS — BAPUAHTHI MEPEBOAA aHTJIMMCKUX MMOCIOBHI] U TIOTOBOPOK.

IIpenmer uccjien0BaHus — NEPEBOJ] AHTVIMHCKHUX TTOCIOBHUIl M ITOTOBOPOK C IOMOIIBIO BEO-
MIPUIIOKEHU .

Hayunasi HoBM3HAa HccleloBaHUs 00YCIOBIICHA MOJI0XKEHUEM O TOM, YTO MpodiieMa KauecTBa
WH(OPMAIIMOHHO-TEXHOJIOTUYECKOT0 obOecredeHruss B 00iacTd HUQPPOBOTO MEpPeBoJa, BO3MOXKHOCTH
MPUMEHEHHUS U cTereHb A((HEKTUBHOCTH COBPEMEHHBIX MCKYCCTBEHHBIX HHTEJUICKTYAIbHBIX CEPBHCOB
B 00JaCTH MEXBS3BIKOBOTO TMpeodpa3zoBaHusi (pa3eoOTHYECKOr0 COCTaBa WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
W3YYEHbl HEIOCTaTOYHO. B 9Toil CBs3M, HEOOXOJUMOCTH OIICHKH JKaHPOBOTO COOTBETCTBUSA
MAIIHHHOTO TIEPEBO/Ia MTOCIOBUI] H TTOTOBOPOK C aHTJIMHCKOTO Ha PYCCKUU S3BIK W BBISIBIICHUE THITOB
HapyIIeHUH nepeBoja GopMUPYIOT HOBYIO HayUYHO-TIPAKTUYECKYIO MPOOIeEMy.

I'umoTe30i WcCCIIeIOBaHMS SBISETCS MPEANOIOKCHHE O TOM, YTO aBTOMATH3WPOBAHHBIM
MIEPEeBOJ] HE MOXET OBITh MCIOJF30BaH B KAa4eCTBE OCHOBHOTO WHCTPYMEHTA IMEPEeBOJa aHTIIMACKHX
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MOCJIOBUI] ¥ ITOTOBOPOK U TpeOyeT mparMaTHUecKON a/anTalii MOJy4eHHOro0 TEeKCTa ¢ MIPUMEHEHUEM
MIPaBHII IEPEBOIA, BEIPAOOTAHHBIX MOCPEIACTBOM PAbOTHI ECTECTBEHHOT'O HHTEIJICKTA.

MatepuajioM JJs HCCJI€I0BAHUS YPOBHS KauyecTBa MAIIMHHOTO IEepeBOa BHIOpaHBI BeO-
npuioxkenuss Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate, oObeauHsitoMe NaHHBIE U3
Pa3IMYHBIX MHOTOS3BIYHBIX KOPIYCOB C IIENbI0 TOMCKa TepeBoia. JlaHHbIe HUQPOBBIE CEPBHUCHI
UCIOJIB3YIOT TEKCThl U3 (UIBMOB, KHUT U JOKYMEHTOB, MTO3BOJISIS [TOJIB30BATENI0 MOJIYYUTh MEPEBO/I,
VUUTBHIBAIOMIMM OCOOEHHOCTHU $3bIKa, a TAKXK€ CHHOHHMBI M TOJIOCOBOE O3BYYHMBAHHME CJIOB H
npemioxkennii. Hamu 6buto nmpoananmmsupoBano 100 ciaydaeB MalIMHHOTO IEpEeBOJia aHTIIMMCKHUX
IIOCJIOBHI] ¥ [IOTOBOPOK, MOA00paHHBIX U3 JINTEPATYPHBIX HCTOUHUKOB [12, 13, 19].

B nponecce uccnenoBaHus NPUMEHSUINCH CIEAYIOIIME METOABI: METOJ CONOCTaBUTEIbHOTO
aHaJM3a BapHMAHTOB MAIIMHHOTO U YEJOBEYECKOTO IEpeBOja aHTJIMMCKUX MOCJIOBUIl M MOTOBOPOK,
METO/Ibl CTUIMCTUYECKOTO M KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalli3a HECOOTBETCTBHM, CBSI3aHHBIX C Iepeaadeit
YKAHPOBBIX XapaKTEPUCTUK OPUTHHAIA, KOJHYSCTBEHHBINM aHAIN3, OOIIEHAYYHBIH METO]T 0000IIECHUSI.

XKanpoBasg anjanrTanus MAIIMHHOTO TMEPEeBOJA AHTJIMHCKUX TIIOCJIOBUI[ M TOTOBOPOK
paccMaTpuBaeTCs C ONOPOM Ha OMHCAHHME CTHJIMCTUYECKHX CPEICTB AaHMVIMUCKOTO U PYCCKOIro
muteparypHoro si3eika @. U. bycnmaeBa, WU. P. T'anpnepuna, B. W. [ans, P. Paiinayra, M. A.
Pri6nukoBoi, K. Yurtunra, koHueniuio o0Iiei Teopun nepeBoja 0TeueCTBEHHbIX uccienonareneii E.
B. bpeyca, B. H. Komuccaposa, f. U. Peukepa, B. C. Cinenosuua, A. A. YTpoOUHOU, TPaKTUUYECKUE
OCHOBBI TiepeBofa, npemioxkennsie M. C. Anekceepoii, B. C. 'opoynosoii, K. A. I'yzeeBoii, T. A.
KazakoBoii, uccrnenoBanue (pyHKIIMOHAIBHO-CTHIIEBBIX OCOOEHHOCTEH XYHO0KECTBEHHOTO IEpeBOa
A. B. bompmak u K. C. BonomwuHoii, Ha mepeBoguyeckue perieHusi, npexacraiennsie C. .
Kyckorckoii, E. B. MakapoBoii, ucrosb30Baiuch 3ekrponubie cioBapu (WooordHunt, Merriam-
Webster Dictionary, Collins Online Dictionary), cepucsl MammuuHoro nepesoga Google Translate,
Reverso Context, Yandex Translate.

IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTb pPa0OTHl 3aKIIOYAaeTCd B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BAHUS
pe3yNbTAaTOB HCCIENOBAaHUS B IMPOLECCE MOATOTOBKM KOMOMHHUPOBAHHOTO MEPEBOAA AHTIIMMCKHX
MOCJIOBUI] M MOTOBOPOK B y4eOHO-NIEPEBOJUECKON AesTenbHOCTU. M3ydyeHue mepeBoja aHIIMMCKUX
MIOCJIOBUI] ¥ TIOTOBOPOK HA PYCCKUM SI3BIK MO3BOJISIET PACHIMPUTH 3HAHUE SI3BIKOB, TO3HAKOMHUTHCS C
oObryasiMu ¥ (aKkTaMH HCTOPUU JIBYX KYJIBTYP, HAYYUThCS TOHUMATh HAPOIHYIO MYIPOCTh,
MPUOOIIUTHCA K O0IIECUETOBEYECKUM MOPAIBHBIM IIEHHOCTSIM.



I'naBa 1. TeopeTHyecKue 0CHOBbI HCCJIEIOBAHUSA MEePEBOIA MOCJIOBHUIl M TOTOBOPOK

1.1 IlocaoBuubl 1 MOTOBOPKU KaK KaHPOBbLIC ABJICHUSA

CornacHo TpaIUIIMOHHOMY OTPEICICHUI0, napemus (OT Tped. MOPOYLioc. — TOTOBOPKA,
MOCJIOBUIIA, IPUTYA) — YCTOHUMBas (hpa3eosornyeckas eMHNLA, PEACTABIAIONas co00il IeT0CTHOE
IPEUIOKEHUE TUIAKTUUYECKOIO cosepkaHud. K mapemMusiM oTHOCATCS MOCIOBHIIbI, IPEICTABIIAIOIINE
co00# 1eNoCTHBIE MpeuIoXKeHus (Hanpumep, Bom mebe, 6abywka, u IOpves Oenv!), 1 MOTOBOPKH,
SBJISTFOLIMECs parMeHTaMu npeiokeruii (Iloocueém — ysuoum.). IlapeMun — 3T0 0coObIe STUHUIIBI
U 3HAKU S3bIKa, HEOOXOAMMBIE 3JIEMEHTHl OOIICHUS 0. DTU 3HAKU MEepelaroT crenu(uueckyro
uH(popMalrio, 0003HAYAIOT TUITUYHbBIC KU3HEHHbIE U MBICIICHHBIE CUTYallUU WK OTHOIICHUS MEXIY
TEMU WU JPYTUMU O0BEKTaAMHU.

SzpikoBen u ponpkiopuct @. M. BycnaeB paccMaTpuBall MOCIOBHUIBI KaK «XYI0KECTBCHHBIE
NPOM3BEACHUSI POJHOTO CJIOBA, BBIpaKalolIMe OBIT HApOJa, €ro 3ApaBbIi CMBICI U HPABCTBEHHBIE
uaTepeckl» [4. C. 80]. B nornmanuu anrmiickux ¢unonoros P. Paiinayra u K. Yurtunra, myapocts
SBISICTCS OCHOBHOM COCTaBIIstrolIei mocmoBuubl: «For wisdom is the other main ingredient of the
proverb. To become popular it must at least appear outstandingly wise; to remain popular it must in
truth contain enduring wisdomy [24]. B. W. Jlajp onpeaesnst MOCIOBUIY KaK «CYKICHUE, IPUTOBOP,
MOy4YeHHEe, BhICKa3aHHOE OOMHSAKOM U IYIIEHHOE B 000pOT, moja 4dekaHoMm HapomHoctu» [8. C. 14].
[Ipu >TOM, «Kak BCsKas MpUTYA, MMOJTHAS MOCIOBUIIA COCTOUT W3 JIBYX YacTel: U3 OOMHSKA, KAPTHHBI,
00111er0 CYXKJICHUSI, U U3 MPHIOKEHUS, ToJTKOBaHus, noyuenus» [8. C. 14]. Cienyer oTMETUTh, YTO B
«TonkoBom cioBape» B. WM. anp nman npyroe ompeneiieHHWe MOCIOBHUIIBL: «/locnosuya ecTh 0CO0b
A3bIKa, HAPOJAHON peuM, HE COUMHSETCS, a POXKJIAETCS caMa; 3TO XOAAYUI yM HapoJa; OHa MEePeXOAUT
B 102060pKy WA TPOCTO 00opotT peuun ... » [9. C. 334]. B nanHoM ompeneneHud TOBOPHUTCS, YTO
MOCTIOBUIIA — TIOYYEHHUE «OoJiee B BUJE MPUTYU, HHOCKA3aHUS, WIH B BUJE )KUTEHUCKOTO MPUTOBOPA
[9. C. 334], T. . peyb UAET O TOM, YTO MOCIOBHUIBI MOT'YT UMEThH MPSMOMN CMBICIL.

N. P. TanbnepuH B CBOMUX HCCIEAOBAHUSAX OMPEIEISET MOCIOBUIY KakK JIMHTBOKYJIbTYPHBIN
TEKCT, BBIPAKAIONIIMI CBEIEHUS O KYJIbType TOTO WJIM WHOTO HAapoJa, XapaKTepU3YIOIIMM Ba)KHbBIE
MOMEHTBI UCTOPHH, TPAIUIIMK, HPaBbl U OObIUAH JIFOJICH, TOBOPSIINUX Ha COOTBETCTBYIOIIEM SI3bIKE [5.
C. 352].

Takum 00pa3zoM, MOCIOBUIIA — 3TO KPAaTKOE, YCTOMYMBOE B PEUYEBOM OOMXO0/€, pUTMUUECKH
OpraHM30BaHHOE O0Opa3HOE€ HAPOJHOE M3PEUEHUE O IKU3HEHHBIX SIBJICHUSAX, BBIPAKEHHOE B
XyA0XKecTBeHHOH (hopMe u olajaroliee CocoOHOCThI0 K MHOTO3HAYHOMY YIOTPEOJICHUIO B PEUH 110
MPUHIIMITY aHaToruu. He Bce MOoCIoBUIIbI 00J1aJat0T CIOCOOHOCTHIO K MHOTO3HAYHOMY YIOTPEOIECHUIO
B pe4M, HEKOTOpbIE M3 HUX YIOTPEOSIOTCS JUIIb B OJHOM CMbICIE. B pasnuuusax ompeneneHuit
UCCIeI0BaTeNell MOCIOBULl OTPAa3UIOCh TO, YTO HAPOJHBIE M3PEUEHHUS CIMIIKOM HEOJHOPOJHBI IO
CBOEH 00pa3HOCTH, KOMIIO3UIINH, CUHTAKCHUCY, IPOMCX0KIEHUIO BO BPEMEHHU, CpeJie BOSHUKHOBEHUS U
T. 1.

[ToroBopka, mo ompenenenuro B. WM. Jlamd, — «OKOIBHOE BBIpAXKEHWE, NEPEHOCHAsI pEUb,
MIPOCTOE MHOCKAa3aHue, OOMHSK, CIOCO0 BBIpaXEHUS] — HO 0e3 MpUTUH, 0€3 CYKICHUS, 3aKII0UEeHNUS,
MPUMEHEHHUS; 3TO OJHA TepBasi MOJIOBUHA MOCHOBHIIBL. [IoroBopka 3aMeHsieT TOJBKO MPSIMYIO PEub
OKOJIbHOIO, HE JIOTOBapUBACT, MHOT/A U HE Ha3bIBACT BEIM, HO YCJIOBHO, BEChMa SICHO HaMeKaeT» [8.
C. 15]. B «TonkoBoMm cnoBape» B. WM. Jlans nan uHOe onpeneneHue noropopok. «Ilorosopka — ...
CKJIaJ{Hasl, KOPOTKas peub, X0/si4as B HAPO/€, HO HE COCTABJIAIONIAs MMOJTHOW MOCIOBUIIbI; TOYYEHbE, B
MPUHSTHIX, XOASUNX BBIPAKEHBSAX; YCIOBHBI 000pOT peun, 0OBIYHBIN crioco0 Belpaxkarbes ...» [9. C.
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155]. Ilo ompenenenuio ¢onpkaopricta M. A. PbIOHHKOBOM, MOroBOpKa — 3TO 00OpPOT peuH,
BBIPAXKCHUC, JJICMCHT CYXKIACHUA. HOCJIOBI/IL[a K€ — 3aKOHUYCHHOC CYKIACHHUC, 3aBCPUICHHASA MBICJIb
[15. C. 17]. B peun noroBopka MHOTja CTAHOBUTCS TIOCJIOBHUILICH, & TOCJIOBUIIA — MOTOBOPKOM.

C. ®@. KyckoBckas B IOCIIOBUIAX M IIOIOBOPKax pa3HbIX CTpaH INOJYEPKUBAET H3JI0KEHUE
00IEN3BECTHON UCTHHBI, BRIPAXKCHUE OOIIHMX HJIeH B pa3HbIX Gopmax: «Proverbs, or sayings, are short
sentences expressing a well-known truth, or a common fact familiar to experience. Proverbs of
different countries often convey similar general ideas in an entirely different form [12. C. 17].

1.2. Oco0eHHOCTH MepeBoia MOCJIOBHUIL U IOTOBOPOK

[Ipu paccMOTpeHMM TIEPEBOAYECKUX MPOOJIEM TIIOCIOBHII M IIOTOBOPOK MPEACTABISECTCS
1eIeCO00pa3HbIM HCXOJIUTh M3 TEOPETUYECKOrO IMOJIOKEHHs O TOM, 4YTO «IEpeBOJ — 3TO
npeoOpa3oBaHKue COOOIICHUSI HAa UCXOJHOM SI3bIKE B COOOIIeHHE Ha si3bike mepeBoaa» [10. C. 9]. Ilpu
3TOM, CMBICIT TEKCTa MPU MEXbSI3BIKOBOM MTPEOOPA30BAHUU MOJICKHUT COXPAHEHHUIO M MOJU(UKALIUY B
paMKax KOHIIEIIUH SKBUBAJIEHTHOCTH U ajgekBaTtHOCTH [7. C. 29]. I1o MHeHuro nccnenopareneid A. B.
bonbmaka u K. C. BosomuHON, «MMEHHO MEPEBOAUYUK SIBJISAETCS TEM CBA3YIOLIUM 3BEHOM MEXAY
aBTOPOM M ayJIUTOpHEH, KoTopas ¥ Oy[eT nojydareneM nepeseaennoro texcra» [3. C. 27].

[locmoBuIbl M MOTOBOPKM XapaKTEPU3YIOTCS 3HAYUTENIBHBIM COCPEIOTOUYEHUEM CPEJICTB
oopmIIeHHS XYI0)KECTBEHHON MH(OPMAIMK 1 BBIIOIHSIOT 3CTETHYECKyI0 ¢pyHkuuio. Kak ormeuaer
nepesogoer M. C. AuekceeBa, MOCIOBUIBI U IOTOBOPKH «HECYT KOMIUIEKC KOTHUTHBHOM,
SMOIIMOHATBHOM M OCTETHYECKON HHpOpMaIK», o0lagas TMpu 3TOM COAEpPKATEIbHBIM U
dopmanbubiM  enuHcTBOM [1. C. 242]. KoMMyHUKAaTHBHBIE 3a/ladydl HCCIEIYEeMbIX TEKCTOB
3aKJIIOYaloTCA B Tepenade OOOOIIEHHBIX W OCHOBAaHHBIX Ha KU3HEHHOM OIBITE CBEACHUU 00
OKpYXarolieM Mupe. ITo 00yCcIIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTh MPHUIIOKEHUS MAaKCUMyMa YCHIIUK B paboTe
HaJl KOMMYHHKaTUBHOM PaBHOLIEHHOCTbIO IIEPEBO/IA.

OOBEeKTUBHOCTh  cooOliaeMoil  MHpOpManuu B  TEKCTax IOCIOBUILl M  IOTOBOPOK
o0ecrieunBaeTcs CUTYaTUBHBIM KOHTEKCTOM, KOTOPBIN SBJsieTCsl 001Ieil 0a30i /111 UCTOUYHMKA TEKCTa
u ero nonyyatens. CUTyaTUBHBIA KOHTEKCT OINpPENeseTCsl )KU3HEHHBIM OIBITOM, KOTOPBIN UMeeTCs y
KaXJI0T0 YesloBeKa U MO3BOJISIET HaM MPU3HATh JOCTOBEPHOCTH coo0meHus. OObEKTUBHOCTh CMbICIIA
nepeaaercst popMaMu HaCTOALIETO BPEMEHU IJ1aroja, cooupaTeabHON ceMaHTHKON mozsexariero (1.
All blood is alike ancient. 2. Besix kyauk céoe 6o10mo xeanum).

CopepxarenpHasi CTOPOHAa TEKCTOB IIOCIOBHLl M TIOTOBOPOK OTJIMYAETCS IPEAEIbHOU
000011eHHOCTHI0. B mocinoBuIiax Aake TMUHbIE KIMEHA HOCST COOMpATENIbHBII XapakTep, 03TOMY IpHU
NEepeBOJie MOTYT ObITh 3aMEHEHbl JAPYTMMHU HMEHaMH, UMEIOIMMHU (YHKIHUIO COOMpPATEIbHOCTH.
Habmronaercst mmpokuid psa CpeAcTB, MEPEAAOITNX IMOIMOHATBFHYI0 HH(POPMAIIUIO: SMOIIMOHAIBHO
OKpallleHHas JIEKCHUKa OI[EHOYHOI'0 XapakTepa, CI0Ba BBICOKOTO CTHJIS, IPOCTOPEUMS, PUTOPHUUECKUE
BONPOCHl W BOCKIUIAHUSA, SMOIMOHaNbHas wuHBepcus. Crneunpuka sCTeTHUECKOW HHPOpMaLUU
3aKJIF0YAETCS B CO3JJaHUU XY/10’KECTBEHHONH MUHUATIOPHI ¢ (POHETUKO-PUTMUYECKMMU 0COOEHHOCTSIMH,
4acTO ¢ Ha4YaJbHOU ajmuTepanueid (MOBTOPOM COTJIACHOTO HMJIM TJIACHOTO B Hayaje JBYX MJIM Ooiee
CJIOB), C pa3JiefiecHUEeM Ha JIB€ YaCTH C OJJMHAKOBBIM PUTMOM, C pa3HOOOpa3ueM JEKCUUECKUX EHHUILL.

KoHnenrpauust cpeiactB screTuyeckoid HHGOpMalMKM B TOCIOBHIIAX M IOTOBOPKAxX
CBUJICTENILCTBYET O BaXXHOCTH JCTETUYECKOW CTOPOHBI JIaHHBIX TEKCTOB U  OOYCIOBJIMBAET
MEePEeBOUECKYIO 3a/1a4y UX SKBUBAJICHTHO Mepeaayu.

[TocrmoBuIbl M TOTOBOPKH Kak >KaHPOBbIE SIBICHHSA O0O0JAJal0T CXO0XXHMH TEKCTOBBIMU
IpU3HAKaMHU, T[OATOMY OOIMH MOAXOA U METOAMYECKHE PEKOMEHIAIMU K WX I[epeBoay
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MPUHIMIIHATLHO OoANHAKOBbl. Hambomnee »ddexTuBHBIM crocoOOM TmepeBoja B TaKOM CiIydyae
CTaHOBUTCS 9K6UBAIEHYUsL, TIPOSBIIAIONIAS CHHTArMAaTHYECKHUI XapaKTep U OXBATHIBAIOIIAsl COOOIICHUE
B 11esioM [6. C. 64]. B s3bIke mepeBojia MOCIOBUIIC MOYXKHO HAWTH FOTOBOE COOTBETCTBUE, JTHOO C TEM
KE CoZIepKaHUEM U TeM ke 00pa3om, MO0 C TeM ke coaepx aHueM, HO Ipyrum oopaszom [1. C. 246].

B konmenmuu T. A. KazakoBoil mjis mepeiaud UCXOJHBIX TEKCTOB, MMEIOLIUX BBICOKYIO
COLIMATILHO-KYJIbTYPHYIO 3HAYUMOCTb, HCHOJb3YyeTCd KOMMYHHUKATHBHO-TIPAarMaTU4YeCKUil IepeBojl
[10. C. 18]. E. B. Bpeyc Takke OTMEYaeT BaXKHOCTb IPArMaTHYeCKOro AacleKkTa IepeBoja,
MPEJIIOJIaraloIIero «COMOCTaBJICHHE HE TOJBKO JABYX S3BIKOBBIX KOJOB, HO M JIBYX KYJbTYpPHBIX
obmuocrei» [2. C. 3]. Tak, B pabore ¢ MOCIOBUIIAMH M ITIOrOBOPKaMH HEOOXOaMMa OpPHEHTAILMs Ha
KOMMYHHKATHBHBIA CIOCO0 TIepeBOAa, KOTIa COJCPKATEIbHOE M AMOIMOHAIBHO-ICTETUYECKOE
3HAUEHUE CTAHOBUTCS TJIABHBIM O0BEKTOM.

CornacHo konnenmuu U. C. AnekceeBoil, JOMHUHAHTHI NepeBO/ia MOCIOBHIl U MOTOBOPOK
NMPeanoJaraT cJeayiue i3bIKOBbIE CPeICTBA:

1) dopMbl HACTOSIIETO BPEMEHH, COOMpATe/ibHAS CEMAHTHKA MOJICHKAIIETO KaK BbIPA3HTEIN
KOTHUTUBHOM WHGOpMallMu — TNEepeqaloTcsi TpaMMaTHYEeCKHMMH U JIEKCHUYECKUMMU BapUaHTHBIMU
COOTBETCTBUSIMU;

2) SMOLMOHAILHO-OIICHOYHAsS JIGKCHKA, BBICOKAs JICKCHKA, IPOCTOPEYHE, YyCTapeBIiee
MIPOCTOPEYHE, PUTOPUUYSCKUE BOMPOCHI M BOCKIUIAHHS, SMOIMOHAIBHAS WHBEPCUS — IEPEHaAlOTCS
BapHAHTHBIMHU COOTBETCTBHSIMH M TPAHC(HOPMAIMSIME C COXPAHCHHEM CTHIIMCTUICCKONW OKPACKH;

3) ¢oHeTHUECKHE IMOBTOPHI: a/UIMTEpPAIMs, ACCOHAHC, KOHEYHAas W BHYTpeHHss Qopma —
NepeIaloTCsl, KaK MpaBUiIo, ¢ 3aMEHOM ()OHEM Ha Ka4eCTBCHHO JPyTHe, HO caM NMPHUHIIMIT U ITO3UIUS
aBTOpa COXPAHAIOTCS; MPU HEOOXOAMMOCTH MOYKHO YMEHBIIUTH KOJIMYECTBO KOMIIOHEHTOB ITOBTOPA;

4) pUTMHYECKHH PHCYHOK KakK yHmoJoOJeHHE KaKoMy-Iu0O pasmepy, OIMHAKOBOE
PUTMHUYECKOE MOCTPOCHHUE ABYX YACTeH JOTrMYeCKON (UTYyphI TOXKIECTBA — MEPEIAIOTCS B MEPEBOJIE C
MOMOIIBIO BOCIHPOU3BEICHUS pUTMAa MONIMHHHKA WM €ro KOMIIEHCAIMS C MOMOUIbIO JPYroro
PUTMHYECKOTO PUCYHKA;

5) wmeradopa, cuHECTe3Ws, OKCIOMOPOH, 3€BrMa M Jp. — IEpPEAaloTCs BapHaHTHBIMHU
COOTBETCTBUSIMHU C COXPAaHEHUEM CTPYKTYPHI M 0COOCHHOCTEH JaHHOTO 00pasIia;

6) apxau3mbl (GOPMBI, CTPYKTYpPbI, JEKCHUECKHE apXau3Mbl — KaK IMPAaBUJIO TEPEIAIOTCA C
MIOMOIIBIO0 TIO3UIIMOHHOW KoMIteHcaruu ((opmbl, JIEKCHKAa) WM C TOMOIIBI0 TpaMMaTHYIEeCKON
komneHcanuu (cuHTakcuc) [1. C. 246].



I'naBa 2. ConocraBjieHHe MAIIMHHOTO M YeJI0BEYEeCKOr0 NmepeBoa AaHIJIMHCKUX MOCT0BHUIL
U MOTOBOPOK

2.1. Cayyam MAIIMHHOTO TiepeBOJAa AHIJIMICKMX MOCJOBHMIl H IMOrOBOPOK, He
HYKIAK0LIUecs] B TUHTBUCTUYECKOH KOPpPeKUHH

ComnoCTaBUTENbHBIA aHATHU3 MEPEeBOAa MOCIOBUI] M MOTOBOPOK C AHTIIMHUCKOTO Ha PYCCKUil
s3Ik TocpencTBoM Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate u pekomeHgoBaHHOTO
nepeBojia mokasai, urto 25 % ciaydaeB MEXb3bIKOBOrO mnpeodpaszoBanus (25 ciydaeB u3 100) He
HYKJQIOTCS B IMHIBHCTHUECKOM Koppekimu [cMm. [Tpunoxenue 1, 3].

[Tpumep 1

Opurunain: All is not gold that glitters [12].

ITepesox Google Translate: He sce mo 30nomo, umo 6aecmum [21].

ITepesox Reverso Context: He sce mo 3010mo, umo 6aecmum [23].

ITepeson Yandex Translate: He ece 3010mo, umo 6arecmum [26].

Pexomennyemsiit mepeBo: He Bce To 301010, uTO Oectut [12].

[Tpumep 2

Opwurunan: Appearances are deceptive [12].

[TepeBox Google Translate: Buewmnocms oomanuusa. [21].

ITepesox Reverso Context: Brewrnocms oomanuusa. [23].

Ilepesox Yandex Translate: Buewrocms oomanuusa. [26].

Pexomenyemblii mepeBo: BaenHocts 0OMaHunBa [12].

[Tpumep 3

Opwurunan: Better late than never [12].

ITepesonx Google Translate: Jlyuwe nozomno, uem nuxozoa [21].

[MepeBox Reverso Context: Jlyuwe nosowno, wem nuxozoa [23].

[MepeBox Yandex Translate: Jlyuwe nozono, uem nuxoeoa [26].

Pexomenayembiit nepeBon: Jlydiie mo3nHo, yem Hukoraa [12].

[Tpumep 4

Opwurunain: Don’t make a mountain out of a molehill [19].

ITepeBoa Google Translate: He oenati uz myxu crona [21].

ITepeson Reverso Context: He oenaii uz myxu crona [23].

[MepeBox Yandex Translate: He oenati uz myxu crnona [26].

Pexomennyemsiit mepeBon: He nenait u3 myxu ciona [19].

[Tpumep 5

Opwurunan: That joke is as old as the hills [19].

ITepeBoa Google Translate: Dma wymxa cmapa kax mup [21].

[epeBox Reverso Context: Oma wymxa cmapa kax mup [23].

[TepeBox Yandex Translate: Oma wymka cmapa xax mup [26].

Pexomenyemslit mepeBo: OTa myTka crapa kak mup [19].



2.2. Kunaccupukauuss ommOOK MAIMIMHHOIO TMepeBoJa AaHIJIMICKUX TMOCJAOBHIl M
MOTOBOPOK M METOAHYECKHE PEKOMEHIAIUH M0 X KOPPEeKUHNHU

B ocrampHBIX Cilydasx MPOCIEKHBAIOTCS IEPEBOTYECKUE HAPYIICHHS, YTO MO3BOJIIET
BBIICIUTh YETHIPE AaCMeKTa MPOOJCMATHKH KavyecTBa MAIIMHHOTO I[EPeBOjla HA I[pUMeEpe
ucnons3oanus Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate.

BykBaim3Mm. [lpu oleHKke KadecTBa MEPEeBOJa Ciiydan OYKBaIH3Ma KBATH(PHUIUPYIOTCS Kak
HEXEJIATeIbHOE SIBJIICHHE. DByKBalM3M O3HAYaeT COXPAHEHHE CEMAHTHKH OpPHTHHAA, HO
nparMaTuyeckas SKBUBAJICHTHOCTh MEPEBO/IA MOCIOBHUIIBI WM TIOTOBOPKH MPU 3TOM HE JIOCTUTACTCH.
BykBaJbHBIA TMEPEBO IEMEHTOB MCXOIHOIO TeKCcTa 0e3 ydeTa XapaKTepHUCTHK  COMOCTABUTEIbHO-
KyJbTYPHOIO IUIaHA MEPEBOJSIICTO fA3bIKA B MAIIMHHOM IIE€PEBOJC COCTABIIAET CaMyO
MHOTOUYHCIeHHYI0 Tpymiy - 40% (30 ciyuaeB u3 o6iero kosimvecta ommook) [[Ipunoxenue 2, 4].

[Tpumep 6
Opwurunan: An apple a day keeps a doctor away [12].

[Tepesox Google Translate: f61o0xko 6 denv deparcum doxmopa nodanvuse [21].
[Tepeson Reverso Context: fonoxo 6 denv omnyeusaem epaua [23].

[Tepeson Yandex Translate: f61oxko 6 oeny omnyeusaem doxmopa [26].
Pexomenayemsiii nepeBo: Kto s16110K0 B IeHb CheaeT, y TOro AOKTOp He ObiBaeT [12].

[Tpumep 7
Opwurunai: Diet cures more than lancet [12].

ITepeson Google Translate: Juema neuum 6onvuie, uem nanyem [21].
[Tepeson Reverso Context: /Juema newum 6onvute, uem nanyem [23].
[Tepeon Yandex Translate: Juema neuum 6onvue, wem nanyem [26].
Pexomennyemsiii mepeBo: J{oOpbiii moBap crout jgokTopa [12].

[Tpumep 8

Opwurunain: Don’t judge a book by its cover [12].

ITepeson Google Translate: He cyoume xknuey no obnodxcke [21].

ITepeBoa Reverso Context: He cyou kuuey no obnoscke [23].

ITepeBon Yandex Translate: He cyoume o kuuee no ee obnooicke [26].
Pexomenyemsliil nepeBoa: He kpacHa kHUTa mucbMoMm, KpacHa — yMoM [12].

[Tpumep 9
Opwurunan: Life is but a span [13].

[MTepesoa: Google Translate: JKusuw scezo nuws npomesicymox [22].
[MTepeson Reverso Context: JKusubs — amo ompesok epemenu [24].
ITepeBon Yandex Translate: JKusus 6ceco nuws npomescymox [27].
Pexomennyemsbiii nepeBoa: Kuznp kopoTka [13].

ITpumep 10
Opurunain: Nothing hurts more than truth [12].

[Tepesoa: Google Translate: Huumo ne panum 6oavwe, wem npasoa [21].
[Tepesox Reverso Context: Hem nuuezo 6oavrnee npasoet [23].

[epeon Yandex Translate: Huumo max ne panum, xaxk npagoa [26].
Pexomenayemsiii miepeBo: [Ipasaa rimasa xoser [12].

ITpumep 11
Opurunan: No wisdom like silence [12].

[TepeBox: Google Translate: Hem myopocmu nyuwe monuanus [21].
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[Tepeson Reverso Context: Hem myopocmu nyuwe muwunot [23].
[Mepeson Yandex Translate: Hem myopocmu ayuuwe monuanus [26].
Pexomenyemsrii nepeBo: CiaoBo — cepedbpo, Moiuanue — 3051070 [12].

Kak mnokaspiBatoT mpuMepbl, (OpMaTbHOE BOCIPOM3BEICHHE KOHCTPYKIUH aHTIUICKOTO
OpUTMHAJa B MAIIMHHOM IIEPEBOJC, XOTsA MW IepelaeT oOllee CoJAepKaHWe, HO JIMIIAET €ro
XyH0XKecTBeHHOU (opMbl. TeKCThI PEKOMEHIYEMOT0 TIEpEeBO/Ia, OCHOBAHHBIC HAa PEUEBBIX TPAIUIUSIX
MIEPEBOJISNIETO SA3bIKA, CO3AAI0T MOJHOIEHHOE «3aMEIICHUE» B PYCCKOS3BIUHON KYIIBTYpE.

Co31aHue MHOIO CUTYaTMBHOIO KOHTeKCTa. CUTYyaTHBHBIM KOHTEKCT, KOTOPBIA SIBIISETCA
OCHOBHBIM (PAaKTOPOM JUIsl ICTOYHHKA TEKCTA U TOJTyvaresst HHPOPMAIIHH, ONIPEeIsieT 00beKTUBHOCTh
KOTHUTUBHOTO PsiJia IOCJIOBHIL M MIOTOBOPOK. L{udpoBbie pemieHns B CIEAYIOMUX MPUMEPax CO3Ial0T
HECKOJIKO JIPYTYIO PCUCBYIO CHTYallMI0 B COINOCTABICHUU C PEKOMEHIYEMBIM IepeBojoM. Mx
konuuectBo coctaBmwio 21,33 % (16 ciaydaeB u3 oOuiero uucna Hapymenuid) [[Ipunoxenue 2, 4].
Hampumep, MalIuHHBIA TEepeBO] B CICAYIOLUIEM IpHUMEpe JICMOHCTPUPYET CO3JaHHE WHOTO
CHUTYaTHBHOTO KOHTEKCTa M3-3a CJIOBA J0p0 W CO3AaeT HeOOXOIMMOCTh MOoAOOpa TaKOH KyJIbTYpHO-
aJIalITUPOBAHHOM (DOPMBI CPABHEHUS KaK CANOICHUK.

[Tpumep 12

Opurunan: He is as drunk as a lord [19].

[MepeBox Google Translate: On nvsan kax ropo [21].

[MepeBox Reverso Context: Ow nvsan kax 1opo [23].

[epeBox Yandex Translate: On nvsan kax ropo [26].

Pexomennyemsiii mepeBon: On nwsin kax canodicHux [19].

[Tpumep 13

Opurunan: A clear conscience is a coat of mail [12].

ITepesox Google Translate: Yucmas cosecmv — smo konvuyea [21].

ITepesox Reverso Context: Yucmas cosecmv — 3mo oocnexu [23].

Ilepesox Yandex Translate: Yucmas cosecmv — 3mo konvuyea [26].

Pexomenayemsbrit nepeBoa: BuHoBaThIil BUHUTCS, a paBblid HU4YEro He ooures [12].

[Tpumep 14

Opwurunan: Curses like chickens come home to roost [12.].

[MepeBox Google Translate: /ipoxnsmus, kak yvinasima, 8036pawaromcst 0OMou Ha HAcecm
[21].

[TepeBon Reverso Context: IIpoxasimusi, kak Kypul, npuxoosiuue 00moil ¢ e300 [23].

ITepeBon Yandex Translate: Pycamenvcmea nooo6Her yeinismam, 6036pawmarouumcs OOMo Ha
Hacecm [26].

Pexomenyemblii nepeBo1: OTOJIBIOTCS KOLIKE MBIIIKUHBI clie3ku [12].

[Tpumep 15

Opwurunan: Don't call a surgeon before you are ill [12].

ITepesox Google Translate: He 36onume xupypey, noka évt ne 3abonenu [21].

ITepeson Reverso Context: He 3sonu xupypey, noka ne saboneews [23].

ITepeson Yandex Translate: He evisvisatime xupypea 0o moeo, kax 6wl 3aboneeme [26].

Pexomennyemslii nepeBoa: Panbpie crpaxa ucnyrancs [12].

[Tpumep 16

Opurunan: He that never climbed, never fell [12].

[MepeBox Google Translate: Tom, kmo nukozoa ne noonumancs, Huxkozoa ve nadan [21].

ITepesox Reverso Context: Komopwiil nukoeoa ne noonumaics, Huxkozoa we naoan [23].
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ITepesox Yandex Translate: He komopwiii nuxo2oa ne noonumancs, nuxoeoa He naoan [26].

Pexomennyemsiit mepeBon: He owubaemces monvko mom, Kmo Hude2o He denaem [12].

ITpumep 17

Opurunan: Meekness is not weakness [12].

ITepeson Google Translate: Kpomocms — 310 He cinadbocTs [21].

ITepesox Reverso Context: Kpomocms — 310 He cinabocts [23].

ITepesox Yandex Translate: Kpomocms — 310 He cnabocts [26].

Pexomenayemsrii nepeBoa: Pobocms — He cnabocts [12].

B psge cinydaeB co3gaHue MHOTO CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTa BO3HHMKACT JIMIIb B OJHOM H3
UCCIIeIyeMbIX NpUIOXKeHUU, Hampumep, Reverso Context, u orcyrctByer B Google Translate u
Yandex Translate.

[Tpumep 18

Opwurunan: Strike while the iron is hot [12].

ITepesox Google Translate: Kyii sxene3o moka ropsiao [21].

ITepeBox Reverso Context: bei, moka sxene3o ropstuee [23].

ITepeBox Yandex Translate: Ky sxene30, moka ropsiao [26].

Pexomennyemsbiii nepeBoa: Ky xene3o, nmoka ropsiyo [12].

OTx0/1 OT MpHUeMa 1eJIOCTHOTO npeodpa3oBanms. CiieyeT OTMETUTh, YTO MHOTOYHMCIICHHASI
rpynna BapHaHTOB MAaIIMHHOTO mepeBona 32% (24 ciydas U3 0OHIET0 KOJIMYECTBA OIIMOOK)
HYXKJAeTCsl B IPUMEHEHUH MTPUEMa SKBUBAJICHIIUY U [[EJIOCTHOM ITPe00pa3oBaHUM C IEIIbIO MOIYICHUS
KOMMYHHKATHBHO PaBHOIIEHHOTO BapuaHTa repesoja [[Ipunoxenue 2, 4].

[Tpumep 19

Opurunan: A good anvil does not fear the hammer [12].

Iepesoa: Google Translate: Xopowas naxosanvus ne 6oumces monoma [21].

ITepesox Reverso Context: Xopowas naxosanvis ne 6oumcs monoma [23].

ITepesox Yandex Translate: Xopowas naxosanvhs ne 6oumcs monoma [26].

Pexomennyemsiii mepeBon: Ipasna cyna e dourcs [12].

[Tpumep 20

Opwurunan: A cat falls on its legs [12].

[MepeBox Google Translate: Kowxa nadaem na nozu [21].

ITepeBoa Reverso Context: Kowka nadaem na nozu [23].

ITepeoxa Yandex Translate: Kowka naoaem na 3aonue nanwvi [27].

Pexomennyemsiii mepeBo: IIpasna BocropxkectByeT [12.].

ITpumep 21

Opurunain: Full of courtesy, full of craft [12].

Iepesonx Google Translate: IToanwiii searcrueocmu, noanwviii macmepcemesa [21].

Iepeson Reverso Context: IHoanwiii eacaueocmu, noanwviii macmepcemesa [23].

Iepeson Yandex Translate: IToanwiii sesxcnusocmu, nonusiti macmepcmea [26].

PexoMentyemblii epeBoi: BInHOM MacisHbIM B pOT Bieser [12].

[Tpumep 22

Opurunan: Grasp the nettle and it won' t sting [12].

ITepeson Google Translate: Xeamaii kpanusy, u ona ne 6yoem xcanums [21].

Iepeson Reverso Context: Xeamaii kpanusy, u ona ne 6yoem scanums [23].

ITepeson Yandex Translate: Bozvmume kpanusy, u ona ne 6yoem sxceuw [26].

Pexomenmyemslii mepeBoa: Y namoMy Mope 1o kojexo [12].
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[Tpumep 23

Opurunan: Nature is stronger than rearing [12].

ITepeson Google Translate: Tlpupona cunbHee Bociutanus [21].

ITepeson Reverso Context: [Ipupona cunbHee, uem BocriuTanue [23].

[Tepeox Yandex Translate: IIpupona cunbHee Bocniutanus [26].

Pexomenmyembiii mepeBo: Kak Bojika HM KOPMH, OH BCE B Jiec cMOTpHT [12].

[Tpumep 24

Opurunan: Rain before seven, fine before eleven [12].

ITepesox Google Translate: /Joowcob 0o cemu, xopowo 0o oounnaoyamu [21].

ITepeson Reverso Context: /Joocos 0o cemu, u 00 oounnaoyamu [23].

ITepeson Yandex Translate: Joowcow 0o cemu, xopowas nocooa 0o oounnadoyamu [26].

Pexomennyemsiii mepeBon: Cempb nsTHUIL Ha Hepene [12].

[Tpumep 25

Opurunain: You can't be too careful [12].

ITepesox Google Translate: Bor ne mosiceme 6vime cauwxom ocmopodictot [21].

ITepeBoxa Reverso Context: Jlyuwe nepecmpaxosamocs [23].

ITepesox Yandex Translate: Twi ne mooicewv 6oime cauwkom ocmopodicen [26].

Pexomennyemsiii mepeBon: CeMb pa3 0TMEph, OJIMH pa3 oTpexb [12].

HaGmronarotest cityyau, KOrja IpUeM LEIOCTHOTO MpeoOpa30BaHUsl BCTPEUACTCS B OJHOM M3

Tpex HU(POBBIX PEIICHUN MCCIICAYEMbIX CEPBUCOB MEpeBOIa, Hanpumep, B Yandex Translate.

[Tpumep 26

Opurunan: Too many cooks spoil the broth [12].

ITepesox Google Translate: Cruwrxom muozo nosapos nopmsam oyawon [21].

ITepeBoxa Reverso Context: Cruwuxom mnoeo nosapoe nopmsim 6yivon [23].

ITepeox Yandex Translate: V cemu usiaek auts 6e3 riasy [26].

PexomMenyemblii mepeBoa: Y ceMu HHEK AuTs Oe3 riasy [12].

Hapymienue HoOpMBbI M y3yca mNepeBOASIIEro si3bIKa. J[aHHBI THIT CHIOKECHHS YpPOBHS
Ka4yecTBa IH(POBOro MEPeBOAa BKIHOYACT HEIOCTATKH, KACAIOUIMECS HAPYIICHUH JICKCHYECKUX WU
rpaMMaTHYECKUX HOPM MEpeBOIAIIEro s3bika. CyYIIHOCTh MOJOOHBIX HAPYIICHUH CBOJUTCS K
UCIIOJIb30BAHUIO CJIOB, CJIOBOCOUYCTAHHI, KOHCTPYKIIMH, HE COOTBETCTBYIOIIMX HOPME TEPEBOSIICTO
A3bIKa, U cocTaBisieT 6,67% (5 cmydaeB U3 o0IIero koaudecTsa omubok nepesoaa) [[Ipunoxenue 2,
4].

Tak, B ciemnyromieM npuMepe B COOTBETCTBUU HOPMOW PYCCKOTO sI3bIKa CIOBOQOPMA CIAOOK
KakK Kparkas (opma MpHIaraTelIbHOTO CaoKull BIOpaHA B PEUEBOW CHTYyallMH, UMEIOIICH XapakTep
CYXICHHUS B PEKOMEHIYEMOM IIEPEBOJIC, M COBIQJACT C IMEPEBOTYECCKUM PEIICHUEM TMPUIIOKCHUS
Google translator, B octanbHBIX BapHaHTax MAIIMHHOTO MEPEBO/a HAOIIOIACTCS HAPYILICHHE HOPMBI.

[Tpumep 27

Opwurunan: The forbidden fruit is always the sweetest [12].

ITepeson Google Translate: 3anpeTHsbiit o Beerna cradok [21].

ITepeBon Reverso Context: 3anpeTHbli 101 Beeraa camoiii ciaoxkuil [23].

ITepeson Yandex Translate: 3anpertHsiii 1o Beeraa camwiii ciaokui [26].

PexomeHryeMblii iepeBoI: 3ampeTHBIN TN 6cecoa ciadok [12].

B npyrom npumepe B Google Translate u Reverso Context na0toaercst HenpaBuiibHas hopma
CKJIOHCHUSI MMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO XOpouiee, TP STOM BapUaHT, NpeaIoKeHHbIH Yandex
Translate makcumanbHO MPUOJIMIKEH K IPaMMAaTHYECKO HOPME PYCCKOTO S3bIKa.
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[Tpumep 28

Opurunain: The best is oftentimes the enemy of the good [12].

ITepeson Google Translate: Jlyvwee uacmo spae xopowuii [21].

ITepeBon Reverso Context: Camoe ayuwee uacmo sensiemes epacom xopowutl [23].

[TepeBox Yandex Translate: Jlyumee gacTo siBisieTcst Bparom xopouiero [26].

Pexomenayemsbrii mepeBoa;: 1. Jlydmiee — wacto Bpar xopoiiero. 2. MHOToro xeiatbe — a00pa
He BuaaTh [12].

Takum 00pa3oMm, W3ydCHHbIE HAMH TNPUMEPBI PE3yJbTATOB MAIIMHHOTO TIEPeBOJA

AHTJIMICKHUX TTOCJIOBHII U TIOTOBOPOK YKAa3bIBAIOT HA TOT ()aKT, YTO HCIIOJIL30BAHHE MCKYCCTBEHHOTO
MHTEIUICKTa B IEPEBOJIC MapeMHil 4acTO CO3[aeT OrPAaHWYCHHYI0 HHTEPIPETALHUIO MEePEBOIUMOIO
TEKCTa M TPEOYeT MeperpoBEPKU U TITyOMHHOIO CEMAaHTUYECKOTO aHAIIN3a.
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3akaroueHue

IIpoBeneHHOE Hccaea0BaHKE 110KA3aJ10, YTO JIMILb OJHA YETBEPTasl 4acTh CJy4aeB MALIMHHOTO
MEXBSA3bIKOBOTO IIPe0Opa3oBaHusl HE HYKIAETCs B JIMHIBUCTUYECKON Koppekuuu. IlepeBomueckue
pemicans BeG-npuitoskenuii Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate B GosbmiuHCTBE
CJlydyaeB OTPaXKarT NMPUHLMI OyKBanu3Ma 0e3 ydeTa CONOCTaBUTENIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
pEUEBBIX CUTyallui B MUCXOJHOM U IEPEBOJAIIEM s3bIKE U IpeaiaraioT (popManu30BaHHBIA MEPEBO
AHTJIMICKUX TOCIOBUI] U TOTOBOPOK C YYETOM TPaMMaTHKHU. B psimy Qpyrux acrekToB mpodieMaTuku
KauecTBa MAIIMHHOIO IE€PEBOJA BBIABICHBI TAaKME HAPYLIEHUS KaK CO3JaHHE MHOI'O0 CUTYaTHBHOI'O
KOHTEKCTa, OTXOJ OT TMpHEeMa IEeJIOCTHOrO0 MpeoOpa3oBaHMs, HaApyIIEHHE HOPMBI U y3yca
NEPEBOIAIIETO SA3bIKA.

CpaBHuTENBHBIN aHanu3 Bepcuii mepeBoga Google Translate, Reverso Context, Yandex
Translate mnoka3piBaeT, YTO OHH OJMHAKOBO COCTaBISIIOT TIPYIIy CJIyd4aeB, He TpPeOyOIIUX
JMHTBUCTUYECKON KOPPEKLUMH, M TPYNIy C HapylIeHUsIMU IepeBoja. B eIuHMUYHBIX BapuaHTax
nepeBojia 0OHAPYKUBAETCsl BbIJICJIEHUE OJJHON M3 BEpCHM B HalpaBieHUU OoJiblel MpUOIHKEHHOCTH
K PEKOMEH/I0BaHHOMY IIE€PEBOJ1Y, HO, B LI€JIOM, TEH/ICHLIUS Kau€CTBEHHOT0 JIOMUHUPOBAHUS OJIHOTO U3
BbIOpaHHBIX CEPBUCOB HE MPOCIICKUBACTCS.

AHanu3 W KOpPPEKUHUI0 MAalIMHHOIO [E€peBO/a AHIVIMMCKUX MOCIOBULl M TOrOBOPOK
pPEKOMEHAYETCsl TMPOBOJUTh HA OCHOBE TaKUX IIPUEMOB, KaK »SKBHUBAJICHLUS, HHTEpIpETaLus,
LIEJIOCTHOE Ipeo0pa3oBaHUE, IMOMCK aHAJOTMYHOI'O BBICKA3bIBaHUS, INOCTPOEHHOI'O HAa CJIOBECHO-
0o0pa3HOi OCHOBE, OTIIMYHOM OT HcxogHoH. Ilpu amanranum HUPPOBBIX NEPEBOTUECKUX PELICHUN
aKTyaJlbHO OCYIIECTBJISATh IIOMCK TOTOBOTO COOTBETCTBMSI B pPYCCKOM s3blke. B cimywae c
HEepeBOYECKON MHTepIpeTalyeil MOCI0BUIl U TIOTOBOPOK MPHUOPUTET MIPArMaTUKU HAJl CEMAHTUKON U
CHUHTAKCHCOM COCTaBJIIET OCHOBHOE OTJIMYME €CTECTBEHHOT'O NepPEeBOAa OT LU(POBOro crocoda.

B psiny A3BIKOBBIX CPEICTB, AaKTYalbHBIX Ul HOPMOCTWUJIEBOM ajantauuud LHUQPOBOro
nepeBosia, CIEAYyeT BBIACIUTH. 1) (OpMBI HACTOSIIETO BPEMEHH, MOBEIUTEIHHOE HAKIOHEHHE
riaroja, 2) coOHpaTeIbHYI0 CEMAaHTHKY MOJISKAIIETO, 3) SMOIHMOHAIBLHO OICHOYHYIO JISKCHKY, 4)
(doHeTHYECKHE OBTOPHI, 5) OAMHAKOBOE PUTMHUECKOE TOCTPOEHUE BYX YacTEH JIOTHYECKOU QUTYpbI
BBICKa3bIBaHUs, 6) Meradopy, Mepeparollylocsi BapUaHTHBIMH COOTBETCTBHSAMH, 6) CpaBHEHHE, [)
MOpPGOJIOrHUECKHUE, TEKCUUECKHE U CHHTAaKCUUECKHE apXau3Mbl, 8) HHBEPCHUIO.

Takum o00pa3oMm, Ha COBPEMEHHOM JTalleé HCKYCCTBEHHbIE WHTEIUIEKTyaJbHbIE CEPBUCHI
nepeBoga Ha mnpumepe Google Translate, Reverso Context, Yandex Translate we moryr ObITH
UCIIOJIb30BaHbl B KAaYECTBE OCHOBHOTO MHCTPYMEHTA MEPEBOAA AHIIMMCKUX IMOCIOBHUIl U MOTOBOPOK;
IpeJUI0KEHHbIE UMHU TIEPEBOAUECKHUE pElIeHUsl TPeOyroT MparMaTUyecKoi ajanTaluy MOJIy4eHHOIO
TEKCTa C MPUMEHEHHEM JOMUHAHT MEXbS3BbIKOBOIO IMpeoOpa3oBaHUs (Hpa3eosIorMYecKoro cocTaBa
MCXOJHOIO S3bIKa. B OCHOBE CTWJIEBOM ajanTalvyd MAIlIMHHOTO MEpPEeBO/ia aHTJIMICKUX IOCIOBUI U
MIOTOBOPOK  JISKUT KOMMYHHMKATHBHBIM crmoco0 mnepeBoja. lMcnosiab3oBaHHE HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIJIEKTA B NIEPEBOJIE MApEMMM CO3/1a€T OTPAaHUYEHHYIO MHTEPIIPETALHIO IEPEBOAMMOIO TEKCTa,
TpeOyeT NepenpoBepKH M TIYOMHHOTO CEeMaHTHuYecKoro asaiau3a. OCHOBHBIE MPEUMYIIECTBA
IIPUMEHEHNS MCKYCCTBEHHBIX HMHTEUIEKTYaJIbHBIX CHCTEM IMEPEBOJA 3aKIIOYAKOTCS B BO3MOXKHOCTHU
aBTOMAaTH3allMM ¥ YCKOPEHHOCTH TpoIlecca MEeXbA3BIKOBOTO MpeoOpa3oBaHusl, MOTHBAIUU
TBOPUYECKOH peaakTOPCKON (PyHKIIMH UCIIOIHUTEINS ITEPEBOIA.
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IIpuaoxenne 1

ONATPAMMA COOTHOLLEHUA
3KBUBAJIEHTHOIO N HESKBUBAJIEHTHOIO MALLNMHHOIO
MEPEBOAA

= JKBUBANEHTHbIN Nepesoq = HesKBWBaNeHTHLIW nepesoq
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IIpunoxenne 2

ONATPAMMA COOTHOLWEHWMA BUAOB OWWMBOK B
MAWWMHHOM NEPEBOAE

>

= byKBann3m = Co3gaHue NHOro CUTYaTUBHOMO KOHTEKCTa

= OTX0A, OT NPMEeMa LLeIoCTHOTo NpeobpasoBaHna = HapylieHne HOpMbI M y3yca NepeBoasALLero A3blKa
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C.ﬂyqan MAaIINMHHOI'O IMepeBoaa AHTJIMHCKHUX MOCJIOBHIL M MMOTOBOPOK, HC HYKIAK0OIIIHECH B

JMHIBHUCTHYECKOM KOoppeéKkuun

IMpunoxenune 3

Ne | Opurunan Google Trans- | Reverso Con- | Yandex Pexomennyembiii  mepe-

late text Translate BOJ

1 | All is not gold | He Bce To 30- | He Bce To 30- | He Bce 30imo- | He Bce T0 3050TO, 4TO
that glitters. JIOTO, YTO | JIOTO, 4yTO | TO, 4YTO OJIe- | OJIeCTHT.

ONeCTHUT. OnecTur. CTHT.

2 | An eye for an | Oko 3a oko u | ['ma3 3a rmas, | Oko 3a oko u | Oko 3a 0Ko, 3y0 3a 3y0.
eye, and a tooth | 3y0 3a 3y0. 3y0 3a 3y0. 3y0 3a 3y0.
for a tooth.

3 | Aroom without | Komnara 6e3 | Komnara 6e3 | Komnara 0e3 | Komnara 6e3 KHHUI, 4TO
books is a body | kaur — 3TO | KHUT — 93TO | KHUT — 3TO | TEJO 0e3 JAYIIH.
without soul. Teno Oe3 ny- | Tenmo Oe3 ay- | Tenmo 0e3 qy-

IIH. IIH. 1M,

4 | Appearances BremHoCTh BremHoCTh BuemHoCTh BremHocTh 0OMaHYMBA.
are deceptive. oOMaHYHBa. obMaHYHBA. obMaH4YHBA.

5 | Best defence is | JIy4mast Jlyuras Jlyurras Jlydimass ~ 3amura  —
offence. 3amuTa  — | 3amUTa @ — | 3allMTa = — | HamaJeHHe.

3TO 3TO 3TO
HarajeHue. HarajieHue. HarajeHue.

6 | Better late than | JTyume Jlyuie Jlyume Jlydiuie mo3mHO, 4eMm

never. MO3/IHO, YeM | MIO3]IHO, YeM | MO3[JHO, YEeM | HUKOTJA.
HUKOT/IA. HUKOT/IA. HUKOT/IA.

7 | Don’t make a | He nemait u3 | He nmemait w3 | He memait u3 | He nmemait u3 myxu cro-
mountain out of | Myxu ciloHa. | MyXH CJIOHA. | MyXH CJIOHA. | Ha.
a molehill.

8 | Every family | B xaxmoii ce- | YV Kakaoi | B kaxmoii ce- | Y kaxmaod ceMbH €cTh
has a skeleton | Mmbe ecTh Cke- | ceMbH  €CTh | Mb€ €CTh CKe- | CKeJeT B ImKady.
in the cup- | ner B mkady. | ckeier B | JieT B mKkady.
board. mkady.

9 | Tastes differ. O Bkycax He | O Bkycax He | Bkychl O BKycax He CIIOpST.

CIIOPSIT. CIIOPSIT. pa3IuyaroTCs.
10 | That joke is as | Ora  mytka | OTa  myTka | Ota  mIyTKa | JTa ImIyTKa crapa Kak
old as the hills | crapa Kak | crapa Kak | crapa KaK | MHP.
MHP. MHP. MHUP.
11 | Time is money. | Bpems — | Bpems — | Bpemst — 310 | Bpemst —nensru.
JCHBIH. JCHBTH. JICHBT'H.

12 | When guns | Korna roBo- | Korma roBo- | Korna  opy- | Korna 3aroBopuiu mymi-
speak it is t0O | pAT  mymIKW, | pAT  OYIIKH, | )KAE TOBOPHT, | KM, CIIOPHTH YK€ TMO3]-
late to argue. CIIOPHUTH YK€ TO3JHO | CIWIIKOM HO.

MO3]THO. CIIOPHUTb. MO3IHO  CIIO-
PHTb.
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IIpunoxenue 4

Knaccupukanus ommmoO0K MAIIMHHOTO NMEPeBO1a AHIIMACKHUX MOCJIOBHIl U IOTOBOPOK U

METOAUIECCKHUE PEKOMECHAAIIUA 110 UX KOPPEKITUMN

Xapakrep | Opurunan | Google Reverso Yandex Trans- | Pekomenny- | Metoau-
HapyIe- Translate Context late EMBIl  Iepe- | yeckas
HUS BOJI pEKOMEH-
JaIust
1. Byk- | Actions [HenicTtus Henicteua | llema rosopsar | He mo cmo- | Koppek-
BAJIN3M speak loud- | 3HauaT TFOBOPST camu 3a ceOs. | BaM Cy/siT, a | Mg Ha
er than | Gonbmie, uem | rpomue 10 JIeTIaM. OCHOBE
words. CJIOBA. CIIOB. ydera Xa-
An apple a | sI6moko B S6moko B | SI6moko B neHs | KTo s6510K0 B | paKTepu-
day keeps a | neHb iepXHT | JI€Hb OTIY- | OTIYTHBACT JI€Hb Cbela- | CTUK  CO-
doctor JIOKTOpa T0- | THBAeT JIOKTODA. er, y TOro | IOCTaBU-
away. JaJIbIIIe. Bpaua. JOKTOp  HE | TeJIbHO-
ObIBaerT. KYJIbTYyp-
Diet cures | [luera neunt | Jluerta ije- | [luera  aeuut | JIoOpbIit mo- | HOTO ILIa-
more than | 6osbie, yem | 9yuT OOJb- | OOJIBbIIE, YEM | Bap CTOUT Ha 1epe-
lancet. JIaHIICT. 1Ie, YeM | JIJaHLET. JOKTOpa. BOIAIICTO
JIaHIIET. s3bIKa
Don’t judge | He cyaure He cymu | He cymure o | He  kpacHa
a book by | kHury mo 06- | KHUTY 10 | KHUT€ TI0 €€ | KHUTa [HCh-
its cover. JIOKKE. 00JI0KKE. 00JI0KKE. MOM, KpacHa
— yMOM.
He who | Tot, KTO Tor, ktol Totr, kT0 BCceM | Ha Bcex He
pleased eve- | Bcem Hpa- nopajioBajl | HpaBHJICS, YTOJTUIIIb.
rybody died | Busics, ymep | Bcex, ymep| ymep emie 10
before  he | panbie, yem | 10 TOro, Kak| CBOEro poxie-
was born. POAMIICA. poauICs. HUS.
No wisdom | Her mynpo- | Her wmyn- | Her mynpoctu | CiioBo —
like silence. | ctu myurie poctr Jaydiie Moida- | cepedpo,
MOJTYaHUSI. Jqydie TH- | HUSL MOJTYaHUE —
IMHBI. 30J10TO.
Nothing Hwuuto He Her nuyero | Huuro taxk He | [IpaBna rmaza
hurts more | paaur 601b- | GobHEE paHuT, KaK | KOJeT.
than truth. e, 4eM TIPAB/IBL. npaBja.
npaBja.
2.Co3nan | A clear con- | Yucras Yucras Yucras Bunosatenii | Koppek-
me MHOro | SCience is a | coBecTh - 3TO | COBECTh - | COBECTh - 3TO | BUHUTCSA, a | U Ha
CHTYya- coat of | xonbuyra. 3TO KOJIbUYTa. MIpaBblii HHU- | OCHOBE
TuBHOro | mail. JIOCTIEXH. yero He 00- | co3laHUs
KOHTEK- UTCHL. curya-
cTa Beauty will | Kpacota He | Kpacora e | Kpacota He | He ¢ numa | THBHOTrO
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buy no beef. | kynut KYIUT KYIIUT TOBSIIU- | BOAY IHTb. KOHTEK-
TOBSIIMHEIL. TOBSIUHBI. | HY. cTa, Tpa-
Curses like | ITpoxusitust, | [pokis- PyrarensctBa | OTONBIOTCS | AMIMOH-
chickens KaK IbIUIATA, | THS, KaK | HOAO00HBI ILbIMN- | KOIIKE MBIII- | HOTO IS
come home | Bo3Bpaina- Kypbl, TIPH- | JIsATaM, BO3- | KMHBI CIIE3KH. | IEPEBO-
to roost. I0TCS  JIOMOU | XOJISAIIHE BpaIlalOIIIMCS JUIIIETO
Ha HacecT. JIOMOM B | JIOMOM1 Ha sI3BIKA
THE3/I0. HACECT.
Face to | Jlunom x mu- | Jlunom k| JIumom k smny | Jlyumie rops-
face, the | my npaBjaa | Jumy, opaBaa BbIXO- | Kas IIpaBJa,
truth comes | Berxoaut IpaBJa BBI- | AT HAPYXY. 4eM ClIagKas
out. HapYyXy. XOJIUT JIOXKb.
HAPYKY.
He that | Tot, kto HU- | KoTopsIii He xoTopsiii He ommubaer-
never climb, | xorna ne HHUKOTIa HE | HUKOIIa He cA TOJIBKO
never fell. MMOJHUMAJICS, | MOJHUMAII- | IIOJHUMAJICS, TOT, KTO HH-
HUKOI'/Ia HE Cs, HHUKO- | HUKOTJa HE 4ero He Je-
majai. rJga He Ia- | majail. JIaeT.
JTaJI.
He is as|Onmbsukak | OH  mbsH | OH ObSH Kak OH 1mbsSIH Kak
drunk as a | mopa. KaK JIOP/I. JIOP/I. CaNoXXHUK.
lord.
Strike while | Kyit »xeneso, | beir, moka | Kyii  xeneso, | Kyit sxeneso,
the iron is | moka ropsi4o. | ’kene3o ro- | IMoKa ropsdo. I0Ka rOpsIyo0.
hot. psiaee.
Virtue is its | loopoaerens | lobpome- | Hobpoxerens | JJobpomy
own reward. | cama o cebe | Teap cama | caMa 1o cebe | moOpas  Ta-
Harpasa. 1o ceOe | sBiIseTcs MSTh.
Harpasa. HarpaJou.
3.0rxon | A body is| Teno Gonee | Teno Gonee | Temno oonee | Yenopek Koppek-
OoT mpue- | more 0JI€TO, YeM | 0€TO, 4YE€M | OJIETO, YeM | MEIJICHHO s Ha
ma  1e- | dressed than | mymia. Jylia. Jylia. 3aJIcUnBacT OCHOBE
aoctroro | the soul. paHBIL TIOMCKa
npeodpa- | A cat falls | Komka Komka Komka mnanaer | [IpaBma Boc- | aHajo-
30BaHUsA | Onitslegs. | magaer  Ha | majaer Ha | HA 3aJHUE Ja- | TOPKECTBYET. | THYHOTO
HOTH. HOTH. TIBI. BBICKa3blI-
A good an- | Xopormast Xopomas Xopomas [IpaBma cyna | BaHHS B
vil does not | HakoBanbHA | HAKOBaJIb- | HAKOBAJIBHSA HE | HE OOUTCH. IIEPEBO-
fear the | He  Oourcst | H1 He 00- | OOMTCS  MOJIO- TIIeM
hammer. MOJIOTA. UTCS MOJIO- | Ta. SA3BIKE,
Ta. OCTpPO-
Evil cures | 310 ne4uT | 310 ucle- | 3710 npokiuHa- | KiuH kiu- €HHOI0 Ha
evil. 3110. JSeT OT | €T 3J10. HOM BBIIIIH- CJIOBECHO-
31a. 6aror. 00pasHoi
Nature is | [Tpupona [Tpupona [Tpupona Kak Bonka Hu | OCHOBE, C
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stronger CHIIbHEE CHIIbHEE, CHJIbHEE KOPMH, a2 OH | IPUMEHE-
than  rear- | BociuTaHus. | yem BOCIIUTAHHUSI. BCE B JIEC HUCM
ing. BOCTIUTaHH CMOTpHUT. crocoba
e. EITI0CT-
Rain before | Joxae  mo | Joxkas 1o | Joxkae mo ce- | CeMb OSTHHI[ | HOTO TIpe-
seven, fine | cemu, XOpo- | cemMu, W JO | MH, XOpOIlas | HA HEZeIe. obpa3zo-
before elev- | mo mo omuH- | oguHHA- orozga 1o BaHUs.
en. Ha/IATH. JUTATH. OJIMHHA/IIATH. [Tpume-
To be slen- | To be slender | beiTh To ObITh | Mai 3050T- | HEHHE
der and tall | and tall is | cTpoitHbIM | CTPOHHBIM W | HUK, JIa JIO- npueMa
is still to be | still to be | u BbICOKMM | BEICOKUM - BCE | pOT. IBKHBA-
small. small. - BC€ paBHO | paBHO 9TO JICHIIUY.
ObITh  Ma- | OBITh MaJeHb-
JICHBKHM. KHM.
You can't | Bel He moxe- | JIyume mne- | Tel He Mmoxewb | Cemb pa3
be too care- | Te OBITH | pecTpaxo- OBITH CIIMIIKOM | OTMEPh, OJIUH
ful. CITHIIIKOM BaThCA. OCTOPOXKCH. pa3 OTPEXKb.
OCTOPOKHBI.
4.Hapym A room Komuara 6e3 | Kommuara Komnara 6e3 | Komnara 6e3 | Koppek-
eHHe without KHUT — 3TO | 0e3 KHUT KHUT — 3TO | KHHT, 4TO | IMsSI  Ha
Hopmel u | booksisa | terno 6e3 my- | — aTo0 Tenmo | Teno Oe3 aymiu. | Teno 6e3 ay- | OCHOBE
y3yca me- | body with- | mmu. 0e3 gymm. IIIH. corjaco-
peBosi- out soul. BaHHUS C
1ero Don'ttrou- | He nocras-| He Oecno- | He nocrasnsit | He Oynu nu- | nekcude-
sI3bIKA ble trouble | nsaii  Hempu- | KoiiTech, HEMPHUATHO- | XO, [0Ka | CKHMH |
until trouble | stHOCTEIH, IIOKA HE CTEH, ITOKa He- | CIIUT THXO. rpamma-
troubles MoKa He BO3- | Oelbl Bac. | MPHUSITHOCTU HE TUYECKHU-
you. HUKHYT TPO- 0ecroKosT Te- MH  HOp-
OJIEMBI THI. 0s1. MaMHu Tie-
Handsome | KpacuBbrii Kpacussiii Kpacusslii — | He ToT X0- peBOIA-
isas hand- | kxax - TAKOWM e | 3TO TO, YTO Jie- | POII, KTO JIu- | LICTO
some does. KpaCHBBIN KpPaCHUBBI. JIa€T Kpacu- OM IIpUI'OXK, | A3bIKa
JleT1aerT. BBI. a TOT Xopou,
KTO Ha pabo-
Ty TOX.
The bestis | Jlyumiee ua- Camoe Jlyumee yacto | 1.JIyumee
oftentimes | cto Bpar xo- | Jyuiiee SIBIISICTCS Bpa- | 4acTO  Bpar
the enemy | pomwmii. YacTo SIB- | TOM XOpPOIIETro. | XOPOIIETro.
of the JseTCs 2.MHuororo
good. Bparom xo- xKemaTb  —
poIIunii. noOpa He BH-

JaThb.
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